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TONDERORSZAGBA HOZOM A GYERMEKEKET
I

rta :

Vasarnap volt, aranyvasarnap este,
Tiindérorszagot telepantlikaztak.
fellobogéztak angyalok, mandk.

és alagutat fart egy perc alati

az Uveghegyen at a kacagas.

En furulydzva jéttem a folyorel
és gyermekekel hoztam, millionyit:
Tiindérorszigba kis tiindéreket.

Szem, szaj, ful . . .

minden betelt a csengé ragyogasban
¢és lelkiiket Jézus bearanyozta,
Engedjétek hozzam a kisdedeket” —
és tronjéhoz olelte valamennyit

a tiindeérvari igazi Kiraly.

Eréss Alfréd.

Aztan vezetlem 6ket palotikba,
szokékutak kozt, rézsas fovenyen.
de a sziviiks a boldogsag ézonben
még tiresen és halkan dobogott.

Akkor két eltévedt akicfa kozt.
levendulas és rezedds padon.
meglittik a gyermekszio Nagyaporl, .
Nannydit és mesélé nénikéit.
galambhaju, similo-kezii,
csokolé-szavu. draga emberkeétt . ..

Es tiindérorszagban kis gyermekszivek
biborfényében kisiitott a nap.

(Temesvar, 1928. aug. 31.)

ASSARHADON, ASSYRIA KIRALVA

_ TOLSZTOIJ MESEJE —

Assarhadon, Assyria kirdlya, meghoditotta Lahilié
kirdly birodalmat, Jeromboita €s folégette a varosokat,
lemésziarolta « harcosokat s magdt Lahilié kirdlyt ka-
litkdba zdrafta.

Ejszaka, sgydban fekve, Assarhadon kirdly a kivég-
zés uj eszkozeire gondolt, melyeket Lahilié szdmadra
akart kitaldlni, amikor maga mellett hirtelen konnyii
zajt hallott s kinyitva szemét, egy hosszu fehérszakallu,
szelidszemii aggastydnt pillantott meg.

— Meg akarod oletni Lahiliét? — kérdezte az ag-
gastydn,

— Igen, — felelt a kiraly. Csak még azt nem tudom,
hogy a haldlbiintetés milyen nemével?

—- De hiszen Lahilié te vagy, — mondta az agg.

- Ez nem igaz, én: én vagyok, Lahilié pedig Lahilie.

— Te és Lahilié egyek vagytok, — folytatta az dreg.
Csak neked tiinik fel ugy, hogy te nem vagy Lahilié,
Lahilié pedig nem te.

— Miért gondolod, hogy csak nekem tiinik ugy fel?!
Ime itt fekszem a puha dgyon, engedelmes rabszolgik
vesznek koriil és holnap, épp ugy, mint ma, mulatni
fogok vendéghardtaimmal; Lahilié, mint valami madar,
kalitkdba van zdrva s holnap kilégé nyelvvel kardn lesz
mdr, ahol addig forog, amig szétreped s azutin a ku-
tyiknak dobatom a testét.

— Nines hatalmadban megsemmisiteni az életét,
vetetie ellen az oreg.

— Es mit mondasz ahhoz a tizennégyezer harcos-
hoz, akit lemésziroltattam s hulldik valésigos hegyet
alkotnak? En élek s ¢k halottak. Tehidt meg tudom sem-
misiteni az életet.

- Honnan tudod, hogy nem élnek iGbbé?

— Tudom, mert nem litom 6ket. Kinpadon pusztul-
tak el, én nem; szenvedtek, mig €n j6l érzem magam.

S t_ Ez is csak latszat: te magadat kinoztad és nem
dket,

— Nem értem, — mondta a kiraly.

Meg akarod érteni?

— Meg.

- [(6§eietlj! — mondta az agg s megmutatott a ki-
rilynak egy vizzel telt medencét.

Vesd le ruhdidat s 1épj be a vizbe!

Assarhadon engedelmeskedett.

Abban a perchen, amikor rdd ontom ezt a vizet,
hajtsd fejed a viz ald — tette hozzd az oreg megtoltve
egy vizeskanesot.

Az oreg a kirdly Veje Iolé tartotta a kanesét, a ki-
rialy lemeriilt.

Ebben a pillanathan Assarhadon nem érzi tobbé ma-
git Assarhadonnak, hanem mds embernek: gazdag, di-
szes fekvéhelyen talilja magdt, mellette egy nagyon
szép asszony. Nem ldtta soha s mégis tudja, hogy ez a
felesége.

Az asszony felemelkedik és azt mondja neki:

- Kedves térjem, Lahilié, a tegnapi sok munkatol
nagyon kifaradtdl és dlmod hosszura nyult, de én kimélni
akartam nyugalmadat s nem koltiottelek fel. A nagy te-
r?mh::n mdr varnak a hercegek. Oltozz Tel és fogadd
Olet!

Assarhadon megérti ezekb6l a szavakbol, hogy o
most Lahilié, nem dobben meg, sot inkdbb csoddlkozik,
hogy ezt eddig nem tudta; feloltozik és dtmegy a nagy
terembe, ahol mar vérjik a hercegek.

A hercegek foldig hajolnak Kkirdlyuk, Lahilié elétt,
azutan ismét folegyenesednek s intésére leiilnek vele
szembe, Akkor a hercegek Kkoziil a legidGsebbik hosszu
beszédben kifejti, hogy képtelenség tovabb tirni a go-
nosz Assarhadon kirdly sértegetéseit, a hdboru immér
elkeriilhetetlen. De Lahilié egydltalin nincs ezen a vé-
leményen: megparancsolja, kiildjenek koveteket Assar-
hadonhoz, hogy jobb belitisra birjik, azutin elbocsitja
a hercegeket. A fourak koziil kivdlasztja a koveteket és
részletes utasitist ad nekik, hogy mit mondjanak As-
sathadonnak. '

Miutin az iigyeit elintézte, a Lahiliévé valtozott As-
sarhadon a hegyek kozé megy holényekre vaddszni. A

L
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viddszat nagyszeriien sikeriil: 6 maga is két holényt
16. Amikor visszatér a palotdba, udvaroncaival mulato-
zik s nézi a rabszolgandk tdncat.

Msnap, mint mindig, az udvarba megy, ahol mar
varja a kérvényezok, panaszosok és vddoltak serege s &
hatiroz a hozzditartozé iigyekben. Amikor ezzel keész,
ismét vadaszni indul. Ezen a napon megdl egy oreg
oroszldnt s elfog két oroszlankélykot. .

Vaddszat utdn ujra lakoma, tinc, zene kovetkezik.

Napok és hetek telnek el s igy virjdk az Assarha-
donhoz kiildott kovetek visszaérkezését.

A kovetek csak egy honap mulva jonnek meg, le-
vdgott fiillel és orral.

Assarhadon hirdly azt izente Lahiliénak, hogy red is
ugyanez a sors vir, ha nem kiildi el azonnal a megha-
tdrozott adé6t, aranyat, eziistot, cédrusfat és nem megy el
személyesen hédolatat kifejezni.

Lahilié, egykor Assarhadon, ismét Gsszegyiijti a her-
cegeket és arrdl tandcskozik veliik, hogy mi médon vi-
selkedjenek Assarhadonnal szemben. Egyhangulag azt
hatdrozzdk, hogy hdborut inditanak Assarhadon ellen
timaddsat be sem vérva.

A kirdly csatlakozik ehhez a véleményhez, a had-
sereg élére dll s hdboruba indul. Az ut egy hétig tart.
A kirdly minden nap megvizsgélja a csapatokat s hétor-
sdgra buzditja ket. A nyolcadik napon 1égiéi dsszetaldl-
koznak Assarhadon haddval egy oriasi siksigon, melyet
foly6 szel keresztiil.

Lahilié¢ vitézei bitran harcolnak, de Lahilié, egykor
Assarhadon, litja, hogy az ellenség, mint hangyaraj
0zonlik le a hegyrél, elhoritja a vilgyet s visszaszoritja
csapatait, Erre szekerével a Csala kozepébe veti magit,
keresztiilszurva, iitlegelve ellenségeit. De Lahilié harco-
sainak csekély a szdma Assarhadon ezrei mellett. Maga
is megsebesiil s elfogjdk.

Kilenc napig megy meglincolva a tobbi fogoly ko-
zott, Assarhadon harcosaitél koriilvéve, A tizedik napon
megérkeznek Ninivébe s ott bezdrjak egy kalitkdba.

Lahilié kevésbhé szenved az éhségtsl és sebeitsl, mint
tehetetlen diihétgl. Orjong, hogy nem adhatja 4t az ellen-
ségnek mindazt a rosszat, amitél szenved. Az egész, amit
tehet, hogy nem szerzi meg neki azt az elégiételt, hogy
lissa szenvedéseit és panasz nélkiil visel el mindent, amit
el kell viselnie.

Mér husz nap é6ta van a kalitkdban és vérja a kivég-
zést. Ldtja maga el6tt elhaladni rokonait és bardatjait,
hallja a kinpadra vontak jaigatdsait, akiknek karjait,
ldbait vagjik le, vagy elevenen nyuzzik meg Gket, de
sem nyugtalansigot, sem részvétet, sem félelmet nem
drul el. Latja, hogy az eunuchok elvezetik szeretett asz-
szonydt. Tudja, hogy Assarhadon rabszolgandje lesz és
ezl a kint is elviseli, anélkiil, hogy panaszra fakadna.

De ime, két héhér kinyitja a kalitkat, meghilineselik
a kezeit és a vérrel horitott vesztGhelyre vezetik, Lahi-
lié litja a hegyes, véres kar6t, honnan éppen most eme-
lik le egyik baritjanak holttestét és sejti, hogy ez a ka-
r6 az & szdmdra késziil. Levetkgztetik, Megrémiil egykor
oly szép és erfs testének sovanysdgdtél. A két hohér
megragadja testét sovdny comhjaindl, félemelik s a karé-
ra akarjdk tiizni,

— Ime a haldl, a megsemmisiilés — gondolja Lahilié
€s elfelejtve elhatarozdsit, hogy végig bator és nyugodt
marad, zokogdsha tor ki és kegyelemért kénybrog, de
senki sem hallgat ra.

— De hiszen ez lehetetlen
csak dlom,

Es nagy er6feszitést tesz, hogy fdlébredjen.

- gondolta. Alszom és ez

— Nem vagyok Lahilié. Assarhadon vagyok; =
mondja magdhan.

Valéban folébred és litja, hogy nem Assarhadon, sem
Lahilié, hanem dllat. :

Megddbben, hogy dllat és ugyanabban a pillanathan
meglepetést érez, hogy ezt nem tudta eddig.

A vblgyben legel, ahol kivér fiivet eszik. A legye-
ket hosszu farkdval fizi el s kiilonds nyomdst érez fej-
t6! duzzadé emléiben.

Mellette ugrindozik egy selymes feketeszérii, hosz-
szuldbu kis bolény. Hirtelen ugrdssal rdveti magit az
egylkori Assarhadonra, a hasa ald megy és kis orrdval
emlGjét keresi. Miutin megtaldlta, szopni kezd és le-
csendesedik,

Assarhadon megérti, hogy 6 ennek a kis dllatnak
az anyja, nem débben meg rajta, nem is szomorodik el,
86t inkdbh oriil neki. Az élet megnyilvanuldsdnak édes
érzését érzi onmagdban és gyermekéhen,

Hirtelen valami siivéltve repiil, az oldalihoz iitédik
S testébe hatol. Fdjdalmat érez, kiszakitja emlsit a kicsi
ajkai koziil s lehajtott fejjel futni kezd a csorda felé,
melyt6l elvalt. A kicsi mellette ugral. Mdr eléri a nydjat,
mikor egy nyilvesszé a nyakaba furédik s rezegve meg-
all. A kicsi nybg és térdre esik. Az anya, egykor Assar-
hadon, megill, nem akarja &t elhagyni. De ime egy szir-
nyii kétldbu lény, az ember, odarohan s elvigia a kicsi
nyakit.

— plLehetetlen, ez is csak dlom* — gondolja Assar-
hadon s éridsi eréfeszitést tesz. hogy fdlébredijen.

Folkidlt s ugyanabban a pillanathan kiemeli a fejét
a medencéb6l. Maga mellett ott litja az aggastydnt, ki
a kaneséb6l vizet dnt a fejére.

— Oh mennyit szenvedtem! Es milyen sokdig! kidlt
iel Assarhadon.

— Sokdig, azt mondod? — kérdezte az reg. Csak
lemeritetted a fejedet s mér vissza is huztad. Nézd, a
kanesé még nem iiriilt ki... Megértetted most?

Assarhadon nem felelt, csak rémiilettel nézte ar
oreget.

— Megértetted most, — folytatta ez, hogy a harce
sok, akiket haldlra kinozta! és Lahilié tulajdonképpen
e magad vagy. Es nemcsak a harcosok, hanem maguk az
dlatok is, akiket vaddszaton megiltél és lakomdidon
felfaltdl, Te azt gondoltad, hogy az élet egyediil henned
van, de én letéptem szemedrél a hazugsdg fityolat Ss

Hizékura
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te meglittad, hogy mésoknak cselekedve rosszat, volta-
képpen magaddal cselekszed azt. Az élet minden lény-
hen egy és te ennek az életnek csak egy kis részét zd-
rod magadba. Es ebben az egyetlen részben, ami benned
van, jobbithatod, vagy megronthatod, nivelheted vagy
kicsinyitheted az életet. Megjobbitani csak akkor tudod,
ha eltérléd a korlitokat, melyek a tobbi élglénytsl el-
vilasztanak, szereted és ugy tekinted dket, mint mdso-
dik énedet. Ami az élet megsemmisitését illeti, ez nem
all hatalmadban. Azoknak a lényeknek az élete, akiket
te megoltél, eltiint szemed el6l, de azért nem semmisiilt
meg. Te azt hiszed, meghosszabbithatod létedet s megro-
viditheted a maisét, de ez nincs hatalmadban. Az élet Fiig-
getlen id6t6l és helytl. Annak, ami ezer évig tart, a te
életednek és a lithaté és taldlhatatlan mindenség lényei

életének, ugyanaz az értéke. Az életet nem lehet sem
megsemmisiteni, sem Atalakitani, mert ez az egyediili,
ami létezik. Minden mas csak latszat,

Es’ e szavak utdn az aggastydn elfiint,

Masnap reggel Assarhadon kirdly megparancsolta,
hogy bocsdssdk szabadon Lahiliét, vele egyiitt a téhhi
foglyot is és sziintessék he a kivégzéseket.

. Harmadnap maga elé hivatta fiat, Asshourbanipait
és dtadta neki a kiralyi hatalmat. Azutdn visszvonult
a puszidba, hogy elmélkedjék azon, amit tanult. Ké-
$6bb, mint zarindok bolyongott falurél-falura, vdrosrdl-
varosra tanitva az embereket arra, hogy az élet Gnmaga-
ban egy €és az emberek csak maguknak tesznek rosszat,
amikor azt hiszik, hogy mdssal cselekszik. '
Forditotta: —y.

TAMAS ERDEKLODIK

(Beszélgetés :_Fr tatarjarasrol.)

TAMAS: Azt mondottad, hogy a tatarok
tobb oldalrdl szoktak az ellenséges orszagot meg-
tamadni. Arra vagyvok kivancsi. honnan ismer-
ték az utakat és a szorosokat. Térképiik bizo-
nyara nem volt. El kellett késziilniik arra. hogy
eltévednek. vagy leshél megrohanjak és  lemé-
szaroljdk 6ket. Az is veszélves volt rajuk nézve.
hogy az erejiiket szétforgdcsoltdk. Egyvenként
kénnven el lehetett banni a hadoszlopaikkal.

APA: Kissé sok kérdést vetettél fel. de egyven-
ként majd csak megfelelek rajuk. Ami a térkeé-
pet illeti. arra nem volt sziikségiik. Kitiin ve-
zetGik voltak. Tgaz ugyan. hogy a legyozitt ne-
pekkel nagyon kegyetleniil bantak, de nem min-
denkit mészaroltak le. Sokat besoroztak scregiik-
be, sokat vezetének haszndltak fel. Most mar
érted, miért nem tévedtek el. A hatarszéli lako-
sok nagyon jol ismerték az orszagba vezeto uta-
kat. A tobbi besorozott nép pedig jo volt arra.
hogy dolgozzék: iitkdzet vagy varostrom idején
ment az elsé vonalba. A tatar csak mosolvgott.
ha leverték oket: kiildott ujabb aldozatokat.
Amikor az ostromlottak kifaradtak. akkor aztan
jottek a pihent tatar vitézek: ovék voll a gydze-
lem és a zsakmany. Csak ezzel magvarazhatom
meg neked. hogyvan tudtak rengeteg crdékin és
szinte jarhatatlan vidéken villamgyorsan atkelni.

A Tlegfontosabb magyar szorosok is jarhatat-
lanok voltak. Béla clzaratta azokat. Ilrdoket ir-
tatott ki és a hatalmas szalfdkat beleziditottak
a szorosokba, A szoros magyar végén oft allott
az orszag nadora valogatott vitézekkel. \ tata-
rok hihetetlen gyorsasaggal tisztitottak ki a szo-
rosokat. Valésziniileg a leigazott népek  gyerme-
kei végezték az emberfeletti  munkat. Képzeld
esak el. milven gvorsan és credményesen tudnal
dolgozni. ha a hatad megett allana a fegyveres
tatar csapat. amely nem ismerte a tréfat. Talan
puszta unalombél is c¢élnak hasznalta/fel az em-

bercket. Annyi bizonvos. hogy nem volt  tana-
csos leiilni és pihenni. A nador nem futott el :
megkisérelte az ecllendllast. de a szoroshdl kito-
dulé tatarsag legazolia csapatat: alig tudott né-
hanvad magaval Pestre menckiilni. Beszélt aztan
a tatdarok gvorsasagarol és  kegyetlenségéral.
Akik mem hittek a szavanak. azokat meggyvoz:
hette a pirosodo égalja: Vacz mar égett: lakosai
le voltak mészarolva. Tatar csapatok szaguldot-
tak mar a magyar tabor kozvetlen kizelében is.
A kiraly azonban még mindig habozott: vérta
a segité csapatokat.

TAMAS: Olvastam. hogy a magvarok koziil
sokan nem tudtik nézni a pusztitast, ra-ratortek
a tatarokra.

APA: Ezek a kitorésck tibb kart okoztak.
mint hasznot. A tatar lovas gvorsan menekiili
a magyar tuleré eldl; konnvii lovan keresztiil-

gazolt mocsaras teriileten is. Amikor aztan a
pancélos magyar lovas kivette. belesiippedt az
ingovanyba. Egyv ilven kitirés alkalmaval esak-
nem odaveszett a vitéz kalocsai érsek.  Amikor
végre a kirdly latta. hogy a nvugtalan hadsere-
vet nem tudja korlatok kozé szorvitani. megindult
az ellenség ellen. A tatarcsapatok rogtin vissza-

vonultak: a Sajé mogott gviilekeztek, A magya-
rok onbizalma nétton-néit: lattak futni  maguk
elgtt a félelmetes tatar sereget. Nagy is volt a

magvyar tabor: szamra nézve feliilmulta a tatarét:
félelemre nem wvolt ok. A kirdly azonban aggd-
dott. O tudta azt. milyen varatlan és nagy sike-
reket aratott a szivos ellenség az utobbi  évek-
ben, Mihelvt a Sajoéhoz ért. clsancolta taborat.

TAMAS: En is elsancoltam volna a taboro-
mat. lgy biztonsdgban volt a hadi nép a- varal-
lan és gvors megrohanas ellen.

APA: lgazad van. fiam. Ugy latom. beléled
is ovatos hadvezér lett volna. En nem szeretek
harci dolgokhoz hozzaszolni. mert konnyii utolag
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Kiinn a pusztin sziilettem én,
Kiskunsdgi bojtar legény.
A siksdg az én orszigom,
Mds orszdgha nem is vigyom.

Itt sziiletett az apam is,
A hetedik nagyapdam is.
Itten éltek, itten haltak,
Soha senki nem uraltak.

CIMBORA

A KIS BOJTAR DALA

(Garay Akos rajzdval.)

Ver az essd, a nap éget,
Mégis szép a vandorélet,
Szabad vagyok mint a madar,
Enyém a végtelen hatdr.

Hej, Kiskunsig szabad foldje,
Nem tudnék megvalni téle!
Hol gseim éltek, haltak,

Magam is ott éljek, haljak! E—46.

birdlatot mondani és a kényelmes szobaban csa-
tat nyerni. A torténetivok szerint a magyvar ta-
bort mégis az elsancolas tette tonkre. A\ tabort
kirbevették szekerekkel: a szekercken beliil al-
litottdk fel a hadi satorokat. A teriiletet azonban
sziikre szabtak., Oly szorosan alltak o kifeszitett
satrak, hogy jarni is alig lchetett kiozittiik: a
kotelekben  megbotlottak az emberek. FEz még
nem okozott volna bajt. ha nem hullotiak volna
felleg médjara a nyilak: az ide-oda  botorkald.

cevimmasnak Tutd. vagy schesiilten clbuko embe-
rek o legnagvobb fegvelem mellett is ziirzavart
szoktak kelteni.

TAMAS: Oly kozel allitottak fel a magyar
tabort. hogy a tatarok beléhettek? Ez  igazan
konnvelmiiség volt! Akkor fel is gyujthattak a
tabort: menckiilésre meg gondolni sem  lehetet.

APA: A tdabor nem volt olyvan kézel, de ki-
zeljottek a tatarok. Ejszaka a tabor felkelt és a
tabor alatt atkelt a folvon és reggelre kiviil volt
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véve és a folyohoz szoritva az egész magyar se-
reg. Latom rajtad, hogy gondatlansaggal akarod
vadolni a magyarokat. Bizony, elég gondatlanok
voltak, hogy be hagytak magukat keriteni. Ta-
lan az elbizakodotisag volt az oka. Amikor els-
szor kisérleteztek a tatarck a bekeritéssel. visz-
szaszoritottak 6ket a tulsé partra. Azt hitték.
most mar nyugodtan lepihenhetnek. Reggelre el-
vesztették a csatat iitkozet ndélkiil.

A tetar okosan tamadott, Ha megrohanja a
bezart magyar tabort., kétségheesett hare kelet-
kezik. Ebben a kiizdelemben ugyvan kétségtelen
a gybzelem, de nagy aldozattal jar: az emberek
nem adjak ingven életiiket. A ravasz ellenség
tehat egy oldalt nyitva hagyott. hogy a screg
egy része elmenekiilhessen. Csak a kirdlyra vi-
gyvézott nagyon; azt nem akarta kibocsitani az
egérfogobél. Az egységes vezetés — megsziint.
Egyes csapatok a nyitott résen Pest felé mene-
kiiltek, mas csapatok elkeseredetten vagtak neki

&
a siirii ellenségnek és tobb-kevesebb aldozattal
sok vitéz csapatnak sikeriilt &ttornie. A kiraly
koré gyiilekeztek a kiprébalt és hii vitézek, Ez
a kiralyi csapat északnyugat felé menekiilt és
a vitézek onfeldldozasa megmentette.

Borzalmas pusztulds vart az orszag népére.
A tatirok nem ismertek irgalmat, mintha tisz-
tara akartik volna seperni hazankat uj betele-
piilés szamara. Ezckr6l a borzalmakrél nem be-
szélek, csak annyit mondok, hogy Magyarorszig
lakossaganak képe egészen megvaltozoit; elha-
gyott ériasi teriiletekre kellett uj lakossagot a ta-
tarok visszavonulasa utan betelepiteni.

Sokdig nem maradtak nalunk; meghali «
[6khan: Batu khan sietett haza az osztozkodasra.
A pusztulas rettenté nagy volt. Sokan azt hit-
ték, hogy a magyar nemzet fejfajara a halal
évének kell feljegyezni a borzalmas 1241-ik esz-
tendét.,

(Budapest.)

ARANYHALAK

Irta: F. Vadnai Hermin.

Két egész kicsiny aranyhalat kapott Peti az
edesanyjaiél. A hatuk és oldaluk szép virésesen
fénylett, Gszéik szintén: hatuk eziistios volt: fe-
{'iiki:in_. szajuk koril egy-egy fekete folt diszlett,
eti iivegmedencébe tette az aranvhalakat. na-
ponta friss vizet kaptak, hetenként kétszer élel-
met. Sziintelen mozgéasban telt életiik. Hol egy-
mast kergették a medence fala mellett, hol a viz
felszinére toltak fel tatott szajacskajukat s han-
gos pittyegéssel kapkodtak levegs utan. IMiatalok
voltak, hamar szoktdk meg uj kiornvezetiiket. Az
ebédlé hiivis esondje péiolta a tancsi 16 arnvé-
kos kirnyezetét. Az ablakon at besziivéds  vila-
gossag volt a napjuk: a fal kékje a mennybolt-
juk, a medence alatt levd kis takars. eziisthor-
golasba foglalt szines virdagkoszoru, a téparti kék
nefelejtset, piros rozsat juttatta esziikbe. Megszok
tak Peti ostyahints kezét is. Nem rebbentek szét.
ha élelmet morzsolt nekik: nem iramodtak tibhé
ké&tségheesetien az iiveg falanak, ha jatszi ked-
vében vihart kevert fol ujjaival a vizben.

Eltelt egy év. Semmi. semmi nem valtozou
életiikben. ;

Es egyszer, hirtelen, varatlan még két arany-
halat csusztatott egy idegen kéz a medencébe.
Kicsiny volt az egyik, mint fogsagbha jutasuk ide-
jén a masik kett6. Hamar osszesimultak. ossze-
baratkoztak, harmasban uszkaltak, bukdacsoltak.
kergetodztek, ostya utan kapkodtak. A masik
azonban nagy lomha testével leginkabb a me-
dence fenekén tartézkodott s onnan pislogott a
kiilvilagba. Bizalmatlanul nézegette kirnyezetét.
Hej. de masképp volt minden Tancson! Ha ott

leereszkedett a viz fenekére, puha iszap kinél-
kozott pihenésre; a té oldala z5ld mohaval, hi-
narral bélelve. Milyen nagyszerii buvéhelyek, mi-
lyen mulatsagos hancurozas esett a sotét mély-
séghen. Ha megéhezett, a legfinomabb rovarok.
alcak csusztak szajaba, itt meg ez az undok.
tapadé fehérség: és mindig egy és ugyanaz. Un-
dor razta meg testét, az éhség azonban téplalko-
zésra késztette. Fajdalmas vagyakozassal gondolt
vissza az elveszitett boldogsagra. Oktalan diihhel
vetette magat az ostyara, faldankon bekapta az
utolsé morzsdig az egészet, azutan lassan-lassan
felfuvédott nyulank teste. A viz folvetette a fel-
szinre, szeme kidiilledt s a nagy aranyhal srokre
megszabadult ‘a honvégytél. banattél. fogsagtél
egyarant.
(Szészrégen.)

AMAAAAAAAAAAAAAAL

Galgoczi
maganfaniolyam

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAASL)

Teljes anpagi felel&sség
mellett el6készit kozép-
iskolai magdnvizsgdkra
és érettségire.

BUDAPEST,
VIII. Maria
E Terézia-tér 3.

vv'vvv"v'vv""“'vvvvrv'v"trtvrrvtrv'v'vv!!!vvvvv\



A

1928, OKTOBER 20.

447

CIMBORA

laddbdbddddbdddibddiddbddibbbbbbsbodbbsbbbbsbbsbabdbbibbbddbbbbibdbbbndbbbbbbbbbbblbbbibbbllbbbblblblllblltiniliidil

TOLSZTO]

Sziiletésének szazéves forduléjan. —
Irta: Lengyel Miklos dr.

Sz&z esztendével ezelGtt, 1828. augusztusaban
sziiletett a legnagyobb orosz iré: Tolsztoj Led.
Vagyonos fGuri csalad leszarmazottja volt; éle-
tét gondtalanul és kénvelmesen leélhetie volna.
de a sors arra szemelte ki. hogy megldssa szen-
vedd embertarsait és életét az emberi nyomoru-
sagok enyhitésének szentelje. Frzékeny lelkén ki-
vill mar gyermekkoranak szenvedései is errefelé
sodortdk. Kordn arvan maradt. gyermekkoraban
elszakadt az imadott falutél és egy  nagyobb
orosz varoshan. elokelé kirnvezetben nevelkedett.
A kozépiskolai, majd egvetemi tanulméanyok
nem elégitik ki, Lelkénck sajiatsagos alkatanal
fogva mindeniitt meghallja a panaszos schajta-
sokat. mindeniitt latja vergédd embertarsait. Se-
giteni szeretne és érzi gyengeségét., Allanddan ke-
resi a kivezeté utat. Visszamegy birtokéra, majd
a févarosba megy, végiil a Kaukazusba keriil és
ott beall katonanak. Lelki nyugalmat sehol sem
taldlja meg: céltalannak latja az emberi életet.
Végre rajon arra. hogy az emberi életnek egvet-
len c¢élja van: fel kell dldozni életiinket méasokdért.
Ez a gondolat uralkodik ezutan lelkén: az irast
sem tekinti tobbé célnak, csak eszkoznek arrva.
hogy gondolatait embertarsaival elfogadtassa.

Mindig jobban és jobban kozeledik Krisztus-
hoz: vissza szeretné dllitani az Gsi. egyszerii ke-
reszténységet. Gyonyorii népies elbeszéléseiben
azt hivdeti. hogy a jocselekedetek elnyerik jutal-
mukat mar itt a Foldon, Egyik elbeszélésében
cgy csizmadia szabad idejében mindig az Ur
kinyvét olvassa. Egyszer hangot hall: ugy érzi.
mintha Krisztus szélna hozza, hogy még ma meg-
latogatja. Az egyszerii ember odaiil az ablakba
¢s var. Krisztust hidba varja. de kézben harom
szenvedd  emberen segit, kiknek nyomorusdgos
helyzetét az ablakon keresztiil meglatta, Csak
este tudatta vele a hang, hogy héromszor is ott

volt Krisztus nala latogatoban. Ahanyszor a
nyomorgon segitett. Egy masik elbeszélésében két
ember indul zarandok utra. A Szentfoldre ipar-
kodnak. Az egyik lemarad, mert j6 szive arra
készteti. hogy bajba jutott embereken segitsen.
Mégis eljutott céljahoz, mert amikor a masik
zarandokutja végén felpillant az oltarra, ott latja
tarsat az oltar kozelében, A jo eselekedet tehat
az igazi érték az Ur szemében.

Krisztus felé két eszkizzel kozeledik Tolsztoj:
Meg akarja véltoztatni a nevelést és kiizd a ha-
boru ellen. Birtokan iskoldkat allit fel: ezek az
uj iskoldak a birtoka kézelében egyre szaporod-
nak. A tanitdsra vonatkozé egyéni gondolatai
nagy feltiinést keltettek és bizony sok biral6ja
is akadt. Egy latogaté a kovetkezdképpen emlé-
kezik meg Tolsztoj iskolajarél: A gyvermekek
orommel, {élelem uélkiil jonnek az iskolaba, meri
nem kell semmit magukkal vinniok, sem a ke-
ziikben, sem a fejiikkben, csak sajat magukat, fo-
gékony természetilket és azt a meggy6zidést.
hogy ma éppen olyan vigan lesznek majd az is-
kolaban. mint tegnap. Senkit sem kényszeritenck.
hogy azt tanulja. amit nem akar: biintetés nincs:
a tarsai itélete elég biintetés a rossz tanulénak.
Nagy szeretetfel és teljes bizalommal csiiggenek
a gyermekek tanitéjukon. Szivesen mennek wvele
lkézenfogva a héboritotta erdén keresztiil a falu-
jok felé.” Bizonv. nagyszerii életiik lehetett itt a
gverckeknek. de egy ilyen iskolaban nem szabad
10—15 gvereknél tobbnek lennie. mert kiilonben
a tanité kimeriil. ha nem Tolsztojnak sziiletett.
A neveléssel akarja tehat tokéletesiteni az em-
bereket. A hdaborurél rajzolt borzalmas képekkel
pedig visszariasztani az oldoklésre és Osszeiitko-
zésre kész népeket.

Tolsztoj Le6é regényeivel vilaghirt szerzett
maganak. De 6 regényeinél fontosabbaknak tar-
totta hitvallasanak hirdetését. Ha az o6korban
sziiletik, valldasalapité lett volna. lgy is sokan
tisztelték profétajuknak és kovették azon a go-
rongyos uton, amely toviseken keresztiil a meg-
nvugvéashoz vezet. De Tolsztojt nem vezette oda.
Agg kordaban tobbszor tortént osszeiitkozése csa-
ladja tagjaival. Haldlos betegen el is hagyta
otthonat és idegenben halt meg.

Egy életen keresztiil keresett haborgé lelke
szamara megnyugvast, de csak a halal véltotta
meg testi és lelki szenvedéseitsl. Az emberiség
azonban sohasem felejti el az érte vérzé nagy
embert. Ha csakugyan el6re megyiink a tokéle-
tesedés utjan: ha csakugyan létrejon valaha az
emberiség aranykorszaka, Tolsztoj egvénisége és
miivei nem kis mértékben visznek benniinket
elére a remélt tokéletesedés felé. (Budapest.)
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AZ ORIAS HAL

- Oesike levele, —

Nem tudom. nagvapoka lelkem. hogy hallot-
tam-c. olvastam-¢ vagy dlmodtam-¢ ezt a rop-
pant érdekfeszité. 6bh ennél: izgalmas torténe-
tet, elég az. hogy az elmult nyaron az ujsagok
sokat irtak cgy orias haledl, amely a Feketeten-
gerbol uszott fel a Dunaba. de nem akadt még
halasz, aki horogra tudta volna keriteni. pedig
ahany halasz volt a Duna meutén (mar pedig
ott sok-sok czer van!) mind palyazoit ra. Oszin-
tén mondva. én nem hittem ezekben az ujsaghi-
vekben. Afféle ujsagkacsianak tartottam. amilyet
ezrével ropitenek fel az ujsagok a forré meleg
nvarban. amikor alig tirténik cgyvéb, mint hogv
az emberck fiirdenek meg tirviilgetik izzadd tes-
titket. mondvan: fuj. de meleg van! Nos. hall-
gasson ide. nagyapoka lelkem. az ujsagoknak ez
cevszer igazuk volt. amint ¢z mindjart  kitiinik
az alabbiakbdl.

Egy fiu. bizonyos tekergofalvi és iskolakerii-
[6si Haddelhadd Palké nevezetii. mit gondolt.
mit nem magaba. egy szép nvari reggelen  kiiilt
a Duna partjara azzal a nagy ecros elhatarozas-
sal, hogy addig onnét el nem mozdul. amig az
oriashal az & horgara nem keriil,

A pesti és budai toronyérakban mar fél
nvoleat kongattak az orvak, csapatosan sietiek
liuk. lanvok az iskolaba, kiabaltak is ezek: Hé.
Palké. mit esindlsz? Nem jossz iskolaba?

— Van eszembe! kidltott vissza Palké. Va-
vom az oOrias halat. Ha kifogom. egész orszag az
én diestségemet zengi. _

— lgen a szekunddidat! Kacagtak a gyere-
kek s tovabb siettek.

Hat iilt, iilt Palké a parton. s halljon esu-
dét. nagvapoka lelkem! — az ujsagok nem ]_1&11‘
sudtak. mert egyszerre csak felbukkant az orias
hal feje. mégpedig pontosan abban a szent hely-
ben. ahol Palké a horgat vizbe ervesztette, De az

orias hal nemesak 6ridas voli. de vicees hal s
mert nem elégedett meg azzal. hogy a horgot ki-
rantotta Palko kezébdl. de ki is ugrott a partra.
< monda Palkénak. amint kisvetkezik:

— No. te haszontalan iskolakeriils. te akar-
tal engem kifogni? Te emberizink, te?

Szordl szora igy mondta: emberizink,  ami-
bal azt gvanitom. hogy az 6rias hal nemesak he-
szélui tudott. de olvasta is nagyapo meséit. mert
azokban fordul el6 gvakrvan e nem igen megtisz-
telé sz6: emberizink.

- Na most. folytatta az orvidas hal. mit  te-
gyek veled? Beledobjalak a Dundba vagy haza-
vigyelek. hogy a mamad szarazba tegyen. a pa-
pad meg mindjart ki is porozza a nadragodat?

Hét, szerencsés csillagzat alatt sziiletett  te-
kergéfalvi és iskolakeriilosi Haddelhadd — Palko.
mert épp ¢ pillanathan  érkezett oda mama  és
papa nagy lihegve. a papa kirantotta az o6rids
hal szajabol. a mama keblére slelie Palkot., sza-
ladt vele mint a szél, hogy miclébb szarazba {e-
gve, nemkiilonben szaladt a papa is. hogy Palké
nadragjat mielébb  kiporolja. az 6 Haddelhadd
nevéhez méltéan.

lgyv volt. vége volt. aki nem
utana,

hiszi. jarjon
A masolat hiteléiil:
Llek nagyapé.
LAMAAMAAAAAAAAAAAAAAAAA LA A A A A A A At aiatttsass]
MeglepGen szép ¢s rendkiviil olesé mesés és ifju-
sdgi konyveket ajinl a Cimbora mai kinyvvisiara. 0l-
vasd er figyelmesen és hivd fel red k. sziileid figvelmiet!

llllllllllllllllllllAAl‘lAAA‘AL‘An‘llllnl.n-lAAL‘A.AA‘

27 lei és 33 baniba keriil havonta édes aaydtoknak.
nagy ledny  testvéreteknek  Németorszig legitletesebb
kézimunka ujsigja. a . Frauven-Fleiss®, Rengeteg kip
os dtlet. Az anyagra misolhatd mintarajz é2 nyomott
sablon mellékletekkel Fél évi dra 163— lei, A pénz
elizetes bekiildése ellenéhen szdllitja a Cimbora kiado.
hivatala,
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AZ ELET UTJAI

Mesejatélk 4 szinben,
Irta: CSATKAI JOZSEF.

Személyek:

Apa, Anya,

. SZIN.
INDULAS HAZULROL.

Apa:
Immar nagyok vagytok, én édes fiaim,
El kell indulnotok az élet utjain.
Nem varjuk méar tovdbb az idék muldsit,
Kiki keresse meg a holdoguldsat.
ileli:
De jo is lesz végre szerencsét prébdlni,
A sarkunkra allni, élethe kiszallni!
Anya ;
Jaj ,de fidj a szivem, elhagynak fiaim,
Jajj, tudnak-e jarni az élet utjain?
ani ;
Nem szeretném anyam* sirva fakasztani,
Nem lehetne utam‘ még elhalasztani?
Apa:
Amit ma megtehetsz, ne halaszd holnapra,
Siilt galambra vérni: életcélnak gyatra.
Dani :
Dolgozni, dolgozni! Ezt hajtja mindétig,
; Mért nem maradhatnék itthon még egy hétig?
deti:
Ne okoskodj, testvér, a vonat mar lészen,
Kettesben bholygani kellemesebb lészen.
Apa:
Az utra még kaptok néhdany jo tandesot.
Anya:
En meg most siitottem hamubél kaldcsot,
Es mindkettétoknek raktam tarisznydba.
Apa:
De az én szavam se hangozzék hidba!
Hogy tesivérek vagytok, sose feledjételk,
Civakodni, hizony, rettenté csuf vétek.
Nagy utakon egymdst csak tdmogassitok!
Anya:
4 Nem lesz olyan pere, hogy ne gondolnék ratok!
18
Mennyivel jobb volna léghajéba iilni
S gyaloglds helyett gyorsan felrepiilni.
A magasban szdllva messze elkeriilni,
Eldordadé kelloskozepébe Kkidiilni,
Pdstétom-palota kozepébe dllni
Finom ételek kozt urasan iidiilni.
Peti :
Képzelet-kivekhdl épitesz légvirat.
Nem leli jutalmat, ki érte nem farad.
Sokszor jobb a kenyér, mint a mézeskdsa,
i A kiizdelemnek is megvan a vardzsa.
Apa:
Kisérjiik ki okel most még az utcdra,
Tarisznydt akassza kiki a nyakdba.
Anya:
Ninesen nagyobb bdnat, mint az én bdnatom,
Hitha ket én mdr viszont nem ldathatom.
(Mindanégyen kimennek: ks sziinet utdn Apa ¢2 Anva
bejinnek.) 4
Apa:
Ne pityeregj, asszony, mert én is rdkezdem,
S ha kicsufolndnak, az volna a vesztem.

Peti, Dani, Utdrzé, Kinai csdszdar.

Anya (sirva):
Jaj, itt hagytak engem, szegény Peti, Dani,
Konnyeim nem tudom mar visszatartani.
Jajj, hamar a dézsdt! Konnyel sirom tele
Ugy sajog a szivem, majd megszakad hele.

2, SZIN.
A KERESZTUTNAL.
Peti :
Sok utat tapostunk, sok idét ateltiink,
De ime, ni csak, egy keresztuthoz értiink,
Dani ;
Legjokb szeretnék most ujra megpihenni,
Rdérnénk, mért is ne? — holnap tovdbk menni,
Peti :
Jon mdr az utorzé, vizsla szeme kutat,
Nehéz dolga lehet, & 6rzi az utat.
Utorzo :
Mit akartok, fiuk, az én két utamnal?
Peti :
Nagyon megkoszonném, ha jo vilaszt adndl,
Merre, hova vezet e két ut eldttiink?
Dani (pityeregve):
Oly fdradtak vagyunk, oly messzirél jottiink,
Utdrzo :
Hdt hizony, mindakét ut egy helyre vezet,
De rajtuk jdrni nem egyforma élvezet:
Egyik egyenes, gyorsan visz a célhoz.
Kinek akarata hasonlé acélhoz,
Az egyenes utnak rogeit valasztja,
Es céljit elérni meg misem akasztja.
A masik ut gorbe, kanyarodik egyre,
Nem szdll le a volgybe, nem fut fel a hegyre.
Es a sima uton berkek és ligetek,
Tavacskdk, virdgos partocskik diszlenek.
Elvezni a szépet csak ez uton lehet,
Es aki nem siet, az erre is mehet.
Peti :
Habozas nélkiil az elsé uira térek,
" Igy a végeélomhoz hamardbh elé-gk.
ani ;
Nem siirgds az utam, magam nem firasziom,
Bizony én a szebb s a jobb utat vdlasztom.
Utaink szét vdlnak, de el nem karhozunk,
Hisz végiil a célndl ugyis talilkozunk.

(Befejezd kizlemény kovetkezik.)

b AAAAAAAALAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AL AL AL o ol

Mdr negyvenit leiért egy pompds, keménykitésii.
sok Leppel tarkitott meséskinyvet rendelhetsz a Cim-
bora mai konyvvisirdbél. A konyvveket azonban ilven
oleson  csak  november 20-ig adjuk, tehdt ha venni
akarsy, ngy add fel rendelésedet azonnall

VAAAAAAAAAAAMAAAAAAAAAAMAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAS

Gyermekdivatlap, havonta 12 oldal terjedelemben.
rengeteg képpel és szabds mintdval [él évenként 135
lei. — A _Vobacho Kindergadrobet a pénz elbzetes
bekiildése ellenében a Cimbora kiadohivatala szdllitja.
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A VERTANUK

(1849, okt. 6.)
Szentimrei Jené Verses magyar kronikajabol, —

Oket kivégeztette Haynau.

Hosok akasztofan! Hohéri otlet! .

De lelkeket f6l még hohér se kéthet,

H6s marad és szent, minden vértanu .

Desewffy, Schweidel, Kiss Erné és Lazar,
+Kegyelembol” golydtél vesznek el,

A tobbiekért kordé vesztegel,

Az aradi varborton kapujanal.

A santa Damjanich iil ¢sak szekérre,
A tobbi néman ballag mogitte.

Es csendesen a vesztéhelyre érve,
Hoéhér a hurkot nyakukba vetette,

A tér, melyen testiik megtioretett,
A magyarsag zarandokhelye lett.

(Kolozsvar.)

SZEP LEVELEK

1.
Kedves Elek Nagyapo!

Ha megtudja Elek Nagyapé, mi volt az oka, hogy
negész sziinidében nem irtam, meg fog nekem bocsdjtani.
Ugyanis junius B-in. vizsga eldtt egy héttel, skarlat-
ban meghbetegedtem ¢s Anyvukdval egyiitt junius 10-éu
mdr bevittek benniinket a jarvinykorhdzba. Még csak
nem is vizsgdzhattam. De megnyugtatott a kedves jo
tétisztelends, Bandss igazgato bdcesi, hogy azért tovdbb
mehetek. § szivén viseli minden kis névendékének iigyét.

Ha érdekli, elmondom édes Nagyapoénak, hogy is
mult el az idé a koérhdzban., Amikor bekeriiltem. eleinte
hizony nem j6l éreztem magam. Lizam volt, de szerencsé-
re nem volt sulyos az eset, igy a szérum és erdsitbesep-
peken kiviil még hidegvizes horogatdst kaptam a nya-
kamra, Vigydzni kellett, hogy mirigyeim meg ne dagad-
janak, vagy vesebajt ne kapjak, mert ezek a skirlit ve-
szedelmes utobajai. Hirom hétig dllanddan fekiidtem,
azutin mdr szabad volt egy-egy kicsit felkelnem. A tdp-
lilék 3 hétig tej, kivé. kakao. ebédre leves és tejbegriz.
harom hét utdin leves ¢és fozelék,vaj, méz, kifli. kaldes.
piskota, tejescsokolddé, bandn volt a tiplalék, Megta-
nultam enni a kérhdzban. Otthon mindig vilogattam.
itt minden jol esett.

Driga Elek Nagyapo! Az én Anyuskiam a szorakoz-
tatdsomril is gondoskodott, babaruhdt varrt nekem, kdr-
tydbol varakat épitettiink. rajzolgattam szinessel és amit
legeldszor kellett volna emlitenem, szép meséket olva-
sott nekem az én jo anyuskdm, mégpedig Elek Apdé me-
s¢it is megtaldltuk a kérhdz konyvei kozt és nagy élve-
zettel hallgattam az drva boeikdarol, a kis malackarél, az
agszonyhdtu bogdrkdardl sth. sz616 szép meséket. miket
vagy tizszer is elolvasott anyuka.

Legjobban Elek Nagyaponak a kiinyvét szerettem #3
szeretettel gondoltam ott is red és a ,Cimbordra®. Am
mikor hazajottlink, vart mir rim kis szérakoztatém, kis
pajtdsom, a ,Cimbora“. Minden szava, minden sora ked-
ves el0ttem, anyuka mind elolvasta. Mert a Cimbora az
erdélyi magyar gyermekek legjobb, legigazibb bardtja.
bel8le tanulunk meg minden jot, szépet és soha nem szil-

nG hilaval gondolunk driga Elek Nagyapora, ki nekiink
vzt az oromet és szép szellemi tzi,pl;ﬁéknt nyujtja. Dra-
ga NagyapOka dldott, deriis kedélye besugdroz mindent.
Beragyog a kérhiz csendes magdnyidba is. bearanyozza
i kedélyeket, konnyebb elviselni a szenvediseket és a
Lezdardst, mert ott 6 hétig rabok voltunk. Hidba integet
ik felénk a szép suddr gesztenyeldk hivogatdan; hidba
illatozott a virdg a pavillon elétt; hidba volt a szép zold
eyvep, a lik, a bokrok, c¢sak a kis szobdnk ablakdn dt
gyinyirkodhettiink benniik. De hdt minden elmulik, egy-
szerre észre se vettilk, hogyan, elrepiilt a 6 hét és én
ujra egészséges voltam és repiilhettem édes jo anyukdm
karjaiba.

Ezt elgszior is az aranyos driaga Dénes doktor bi-
veinak koszonhettem, ki szeretettel, odaaddssal gvogvitja
kis betegeit. Azt az odaaddst, azt a meleg szeretetet, azt
a [¢lt6 gondoskoddst nem lehet soha sem elfelejteni &s
csak hdldval és szeretettel tudunk rigondolni. A jo Is-
ten szeretd szivibe ajinlottuk 6t, tegye boldoggd eglsz
eletére. Minden betegéhez van egy-egy kedves szava, me
leg tekintete.

Nem szabad megfeledkeznem arrol sem. hogy milyen
szép, jo. uj ott minden. — A szép fehérre meszelt kozis-
termek és kiilén szobik a szép hofehér butorok henniik,
kényelmes ruganyos dgyak, szép modern [fiirdészobdk.
Az a tisztasig és fegyelem és az dpolondk, Annus, Vio-
la, Erzsike, mind derék, kitelességtudé .kisanyik*, kik
1 pondjukra bizott gyermeket, illetve betegeket., a lec
sveretetteljesebh odaaddssal dpoljak.

Most 3 hete ujra otthon vagyunk driga j6 apuskdam
Wil dh betenként kétszer lithattunk, akkor is esak esu-
kott abiakcr keresztill, és a kedves Nagymama és ke
resztinama, kiket ugy szeretek. mind. mind. boldogok,
firiilnek meggyogyuldsomnak,

Redves Elek nagyap6, bocsdsson meg e hosszu le-
\:']n'e'.m";. de ugy gondolom. hogy ¢érdekli kis unokdinak
vlete

Anyuka, apuka iidvozletiiket kiildik. Elek nagyapo
kKezét szeretettel esokolja kis unokdja

(Nagyvdrad, 1928. VIII. 17.) Stepunek Ilonka.
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1.
Driga j6 Elek Nagyapo! 3

Ha én most bele tudnék bujni a levélbe, milyen jo
lenne, hogy amikor Nagyapd kibontand a levelet, esak
kiugorjak beldle ¢és oGssze-vissza es6koljam Nagyapot.
Nagyanyot, ezerszer a kezét, a homlokdt, nz arcdt. ahol
¢rném. Milyen boldog is voluék én akkor!

Tudom, nem haragudna redim Nagyap6, amiért olyan
rég nem irtam, pedig azt igértem, hogy szorgalmas le-
véliré leszek, Tobbé nem fogom igérni — csak irok.
Most nem is tudom, hogy irjam le azt a nagy oromet,
amit vasdrnap éreztem, amikor a Cimbora megérkezett és
benne volt az az 6rémhir, hogy kinyvet nyertem a be-
szdmolémmal. Az idén is beszimolok az én kereszturi
nyaraldsomrol, ami igen jol telt, s alig virom, hogy
mindenr$l beszdmoljak az én driga Nagyapomnak. Mib-
ta itthon vagyok, ujra elolvastam a legkedvesebh kiny-
veimet: ,Katalin“-t és ,Uzoni Margit™ot, amikb&l na-
gyon sok jot tanultam s igy még inkibb haszndra tudok
lenni édes Anydmnak s konnyebbé tehetem az életét.
Segitek, amit tudok s ameddig lehet, mert nemsokdra is-

mét iskoldba kell menjek.

A Marianumba fogok tovibbra is jérni, a IL keres-
kedelmibe. Velem egyiitt jirta az elsd osztilyt Osztidn
llike, akinek egyszer verset is irt a Nagyapo. Boldogok
voltunk, amikor kozosen emlegethettiik a mi édes, driga
i0 Nagyapénkat, akinél jobb Nagyapé nincsen ezen a
viligon. Oh, ha eljonne ujra mesélni Kolozsvirra, so-
kdig le nem szakadndnk a Nagyap6é nyakirdl, ugy olel-
nénk és ugy csdkolndnk, — cukorndl édesebb csékot
adndnk, mert Nagyap6 az, aki megédesiti a mi életiinket.

A napokban is Nagyapéért kaptam édes anvamtol
sok csokot, mert az Ellenzék kolesinkényvtarabol elhoz-
tam azt a konyvet, amit annyiszor emlegetett, hogy el
szeretne olvasni. A cime: ,Edes anyafildem. egy nép s
egy ember torténete®, ’

Orémmel irom édes Nagyaponak, hogy édesanyim
most nagyon boldog. Azt mondja, hogy egész lelkestdl
Kisbaczonban van, s igy jelenleg mindaketten egy helyt
vagyunk s mindaketten csokoljuk Nagyapét és Nagy-
anyot szeretettel

(Kolozsvir, 1928. VIII. 22, Farkas Manci.

TIZ FOGAS KERDES

Hatodik Stollwerck pélvazatunk megfejtése.

Hatodik Stollwerck palyazatunk megfejtésé-
ben a Cimbora kis olvaséi ismét valtozatlan szor-
galommal és érdeklbdéssel vettek részt. Az olva-
s6k koziil ezuttal 879 gyermek vett részt a pa-
lydzatban, sajnos azonban a péalyamiivek most
sokkal gyengébbek voltak, amit ezuttal a kérdé-
sek igazan ,fogas” mivoltanak tulajdonitunk. Ki
fogastalan jo felelet egydlifalin nem érkezett be
és ugyanigy egy sem volt a péalyazék koziil. aki
a feleletet egyik-masik kérdésre el nem vétette
volna.

A dijakat azért, — természetesen, — ezuttal
is kiadjuk, mar csak azért is, hogy olvaséink a
tovabbi palyéazatokon fokozott buzgalommal és
lelkesedéssel vegyenek részt; viszont igérjiik.
hogy a jovében a kérdések kissé kionnyebbek
lesznek.

A palyazék nagy szamdara valé tekintettel
ezuttal sem tudjuk a megfejték és a sorsolashan

résztvettek nevét lekézolni, mert az j6 néhany .

oldal olvasnivalé helyét foglalna el. Igy csak a
szerencsés nyer6k nevét tessziik kozé, azokat
pedig, akikre ezuttal nem mosolygott a szerencse.
kérjiik, kiildjék be tovabbra is szorgalmasan a
feleleteket, mert bizonvos, hogy elébb-utébb rea-
Jjuk is keriil a sor.

Hatodik Stollwerck péalyézatunkra a felele-
tek a kovetkezék:

1. A 18. szézad legnagyobb magyar koltsje.
Lirai kélteményeket és elbeszéld miiveket jrt.

2. L. Béla kirdly. Az elsé pénzt dénarnak ne-
vezték,

5. Osszeiitkozott egy jégheggyel és elsiilyedt.

4. Tolstoj.

nevezetes. f T B

6. Nem tudjuk. Hét viaros tartott jogot ra.
hogy Homeros sziil6varosanak tartsik: Szmirna.
Rodus.  Kolofon. Szalamisz. Kiosz. Angosz.
Athenae,

7. Aki el6bb veszi észre a masikat,

8. Bizet.

9. Eszak Amerikdban. 230.000 négyzetkilomé-
ter teriileten, 250 milli6 hektar buzat termeltek.

10. Mikszath Kalman,

A 879 résztvevé koziil a sorsolasnal a kovet-
kez6k mnevét huztuk ki:

I. dijat nyertek: Balazs Sara, Székelyderzs.
Varga Etuska, Mez6telegd, Domonkos Erika, Te-
mesvar, Szilber Jend, Arad.

I1. dijat nyertek: Barta Otté, Nagybanya.
Nébel Laszl6, Nagyszalonta, Lakatos Andor, Ko-
lozsvar, Griin Tibici, Szatmar, Barabas Magdus.
Ketesd, Christ Edith és Otté, Belénves.

II1. dijat nyertek: Vogel Edith. Nagyenyed,
Rudas Ibike, Arad, Csorba Erzsike, Lugos, Baleso
Gyuszi és Margit, Arad. Kopeczky [é6zsi, Homo-
rod, Bereczk Nusi és Lajos, Csiksomlys, Kardos
Elemér, Nagyvarad, Tima Endre és Ilonka, Zi-
lah, Zalay Zoltan, Arad, Daniels Felicitas, Nagy-
varad, Zador Miklés, Imre és Gyorgy, Arad, Fe-
Jér Misi, Nagvenyed.

1V, dijt nyertek: Szabé Akos és Ocsike, Csu-
tsa, Fodor Laszlé, Nagyvarad, Gyorffy Tibor és
Attila, Kolozsvar, Koncz Téni, Csikszereda, Klein
Karcsika, Szatmar, Berkes Jézsi és Laci. Parajd.
Gorombolyi Sarika, Nagyvarad., Székely Agnes.
Arad.

A dijakat a

nyvertesek cimére a brassoi

—~Stollwerck gyar kozvetleniil kiildi el. Kivanunk
5. A Kaspi tenger partjin, Petroleumiparégé‘l: “hozzé Jf: étvagyat!

A Cimbora kiaddhivatala,
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Osszel egy csapat daru vandorutra indult.
Fenn a magasban repiiltek. V-alaku sorokban.

A csapat elején egy dreg daru repiilt esen-
desen. Eppen olvan esendesen  repiiltek  utéana
tarsai.

A liatalok zugolédtak, hogy a kormanyvos
daru miért nem repiil gyorsabban.

— Hamarabb itt lesz a tél. — monda cgyik
tiizesvérii ifju daru. — mint mi a melegebb ta-

jakon.
— Ej, thatval kialtott egy ifju daru,

eressz engem elore! Majd megmutatom. hogy lell

vezeini a csapatot!

. Szivesen. — szolt az oreg daru.  Azzal

3 ;*'\ L3N

A FIATAL DARU

héatramaradott. Az ifju daru a helyvére repiilt.

Fiatalos hévvel kezdett repiilni az ifju daru.
Eppen olvan gvorsan utéana a tobbi. Jél is ha-
Jadtak egy ideig. De késobb a kormanyos  mind
jobban és jobban lihegett. fulladozott. A\ nap
melege is bantotta nagvon. A hatulsék is lankad-
tak. Alig tudtdk kovetni. Végre, a vezetd kiallott
a sorbol. Ott hagvia a kormanyzast. Szégven-
kezve kozeledett az oreg daruhoz.  Bocsanatot
kért tole. hogy megbintotta,

— Latod, latod. — mondotta az ireg daru
“~ milven meggondolatlanul eselekszik a  tiizes
vérii ifju. Ugy-e, most mar beldatod. hogy vezeto-
nek csak tapasztalt oreg valo? [—,

MI UJSAG?

Gyermekjegy a repiilogépen. \ német Luft-
hansa (a legnagyobb német repiilotarsasag) nagy
propagandat fejt ki a légi utasforgalom népsze-
riisitése ¢rdekében, Kiilon kis hetilapot is ad ki
evégbdl s ebben olvassuk az itt kivetkezoke :
Flmult az az id6. mikor a rvepiilés kiilonosség- ¢s
szenzacioszamba ment. Manapsag az emberek mar
pereputtvostél mennek [égi utakra is. A szamito
csaladapa elégtétellel veheti tudomasul. hogy a
I¢giforgalomban ¢pugy rendelkezésére allnak a
mérsékelt aru gyermekjegvek. mint a szarazfildi
¢s viziforgalomban. Haroméves korig a gyermek
dijtalanul utazhatik a vepiilégépen a felnétt Kisé-
retében, harom- ¢s hétéves kor kiozt pedig félaru
menctjeggyvel utazhatik.  De az egyediil utazd
avermeket is ¢rdemes rvepiilégépre diltetnic mert

MO OOOOOOOTOOOOOOOOOO

Pompds izi
magas tdpériékii
mindeniift kap-
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a légiforgalomban konnyii dolog egyénileg kezel-
ni az utasokat. Példaul elég, ha a felnétt ember
csak a varosbhdl a repiil6térre indulé auto alloma-
saig kiséri a kis utasokat. Ott a 1égi szolga az in-
dité helyiségbe kiséri, onnan pedig a repiilotar-
sasag alkalmazottja az indulasra készen allo re-
piilégépre kalauzolja a repiilo-vendégeket. Repii-
Iés kiszben a gyvermekek felnétt alkalmazottak al-
landé feliigyelete alatt allanak. ami nem jar ne-
hiézséggel, mert a mostani repiilégépek kabinjai-
ban ecsak husz utas szamara van helyv, A kabin aj-
tajat kinyitani a repiilégépen nem lehet. mert biz-
tonsagi zar van rajta. azonkiviil pedig a kiilso
Icenvomas sokkal erdsebb. semhogy a gyermeki
izomerd meghbirkdzhatnék vele.

SOOOOO

OO0
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ELEK NAGYAPO UZENI:

A" levél iras igen fontos szabalya : hol,
melyik évben, melyik hénap hanyadik
napjan kelt a level

Barabds Magdus, Ke-
tésd, Kolozsmegye. Orvendek. hogy dromet szereztem a
levelemmel. Megérdemelted, hogy vigvad teljesiiljon, Ha
Kolozsvirt ismét tartok mesedélutdint. joeldre kizzéte-
szem a Cimbordaban. Mondanom se kell. hogy magam is
irvendenék a talilkozisnak. -—— Haurik Magda, Kolop.
Csak kiildjed biatran hozzdm a nem  Cimbordba valo
verseket is és én szivesen megirom roluk a vélemeénye-
met, Jolin szamrejtvénye sorrn keriill. de  levelet is
virok téle, Beretzky Andris, Egresté. lLevel ment.
— Singer Piroska, Dés. Nehidny ¢v elitr iddsebh festvi-
reidnek jart a Cimbora, most neked jart. Azt irod. most
mir .meglehetégen® tudsz magyarul olvasni s drommel
viarod a Cimbora dérkezését, En meg drdmmel  litlak
unokdim seregében, s remélem, siiriin kapok tdled le-
velet, — Singer Margit, Dés. Usalodol. ha azt hiszed.
hogy nem emlékszem redd. Azokat. akik szorgalmasan
irfak nekem levelet. nem szokiam elleledui. amit annak
kiszonhetek, hogy Isten jo emlékezd tehetséggel dldoif
meg, Hat, esak irj ezutin is s vilaszolok én nemesak
a Cimboriban, de kiilon levélben is. Uzoni Mareit ezidi-
szerint. nyugalmazotf fanitoné & Katalin, akinek o re-
gényét szeretnéd elolvasni, szintén ¢l Eevik pesti i
vahdz nyngalmazott igazgatéja. A kinvvet kilonben o
kiaddhivatal ntjin  megkaphatod. —  Blum Laszlg,
Szkrind. Ugyesen irtad le a kivdindulist s ha egyvéb be-
szamolod nem lesz: azi kozlom majd mint beszdamoldf.
—~ Marossy Klara, Szentmihdly, Udvarhelymegye, -
lesleges leirnod a rejtvenyt, elog. ha megszerzed o reji-
vényt s kozlod a megfejtését. Lut azért is tandesolon,
mert azzal az erdvel irhatndl = gvakorolndd
magad a fogalmazdsban. — Uray Eva, Iriny, Szatmar-
megye. Ha driiltél az dizenetemnek. ebben az Orimben
gyakran lehet részed: ha gyakran irsz. Ejnve. ejnve.
hit elloptik a te kis fehér cicidat meg a kis fekete ku-
tydadat. Még szerencse. hogy a kinvvedet: nem loptik
el. Igaz. hogy kényvet nem igen szokiak lopni a tolva-
jok. Hit a virdgos meg a zoldséees kertedet nem dézs-
miliak-e meg? A kiaddhdesinak irtam. hogy kiildje meg
neked utdnvéttel Macko ur elsé utazdsait. Tékés Ban-
dika, Bazna, Kiskiikiillomegye. (sak cgy honapja vagy
umokdam, de mar irsz. Ennek izen drvendek. Remélem,
szorgalmas levélird unokam leszel. .\ kiadd haesi kiiziil-
fe velem, hogy a Cimboridat Bukarestbe irdnyitotta.
Bartos Patyi és Buci, Szatmdr. A pontrejivényed sorr
keriil, de azt nem igérhetem, hogyv a legkazelehbi szim-
ban, mert sokan vammak elfttetek. akik rejivényeik kiz-
itsére varnak. — Hunyadi Hermin és Sandor, Petro-

levelet s

zsény. A mosf kiildott rejivényvek is sorra keriilnek. Pa-
naszos leveleteket toviabbitottam a kiado biaesinak, aki
eddig bizonyosan helyrehozta a nyilvanvald tévedest. —
Lajos Mihaly, Nagyvirad. \ levélirdssal sohasem ter-
helsz engem, hat esak ivj olyan hosszu levelet, amilyent
cgak birsz. lia neked nagy @romed van a Cimbordban.
nekem iz nagy e nyilatkozatodban, Amint litom egy
nagyszalontai finval szaporodott a reformifus drvahiz
nivendékeinek szima. Remélem, midr meg is bardtkoz-
fafok vele. Hogy i 8200 o ndta? En is drva, te is drvi.
— Bujjunk egymis drmycékiba — Pelez Mancika, Arad.
I'a otthon nyaraltdl is. azért beszimolhatsz a nydrrol.
jert Aradon oly sok az Grdekes ¢z tanulsigos litni-
vaio, hogy jo losszu beszimol6t irhatsz. Bizony. elsd
eimnazistinak mdr fobbet kell tanulni. de orommel ld-
tom leveledbdl, hogy szerelsz tanulni s igy bizonyosan
jeles bizonyitvAnyt kapsz mint gimnazista is. — Jaka-
bovits Margit, Homorédalmds, Udvarhelymegye. Valo-
ban. annak igen ériiltem volna, ha Dezsével egviitt fe
ig eljittél volna Kishaczonba., Reméljiik a legjobbat: si-
keriil majd neked i, ami Dezsének sikeriilt, Orvendek.
hogy neked is tetszett . Katalin®. Hozzatok jo Kkizel
jatszodik a regény egy P. Demeter Littyke,
Szinérvaralja. Orvendek az Oromednek s dromed sziilte
meleghangu  levelednek. nemkiilonben annak az igére-
tednek. hogy mindig jo kisliny leszel s mindenkinek
igvekszel Hromet szerezni. Edesanyidnak tolmdesold vi-
szontiidvozletemet. — Martonossy Gyorgy, Déva. Ep-
pen falilkoztam édesapid nevével az  ujsigokban s
mindjirt rid gondoltam: ejnve. ejnye. rég hallgat Mar-
tonossy Gyvurka. Termszetes, hogy azndp hozta is a
leveledet o posta. Ismeétlem, stermészefes?, merf régi
tfapasztalatom, hogy ha valakire erdsen gondolok. attol
rendszering az nap vagy rivid idén beliil levelet kapolk.
szeretném  ha a beszamolodat kiegészitenéd a  (ainai
lednyvisdr részletes leirdsdval, Nevezetesen: esak név-
szerint lednvvisdr-e most. vagy megmaradt a leanyvii-
sdar valamelyes formdban, példiaul ngy. hogy az eljegyv-
rést megpeesételik nehdny - pénzdarabbal.  Rejtvényeid
jonnek. — Derzsy Gabriella Nagyvarad, Breuer Erna és
Lili, Torda, Fejér Erzsi és lIlus, Fogaras, Csorha Erzsé-
het, Lugos, Horvith Gyuszika Szatmar, Kovich Kato,
Nagyenyed, Benkd Judit, Tamasfalva, Haromszékmegye,
Lusztig Lajos, Elesd, Siarkdny Emese, Rév, Levelet, le-
velet, ne csak megfejtést! - Simon Erzsi és Ilonka, Vul-
kanra. Még igen korin volna. hogy verset meg mesol
kiziljek téled. Erzsike. Eléged] meg azokkal a szép ver-
sekkel és mesékkel. amelyeket o Idesik és a nénik ir-
nak. Most csak irj sok-sok levelet nagvaponak. gvako-
rold  ezzel is magadat a fogalmazdsban o6z helyvesirds
han. Orvendek. hogy anyukianak is tetszett a Békeszi-
cet. Remélem, tetszik majd az ¢én Kis regényeeskeém is,
Kockarejivényetek sorra keriil. Girisik Gyula, Szé-
kelykeresztur. Sok érdekes helyen jartdl. sok mindent
lattal. de wmost esak roviden jelzed az utazdsodat, e
e részletesen, s kozdlni fegonm - mint nvari beszimolof.
- Kohn Zsuzska, Nagyvarad, Oly rég nem irtdl. hogy
ailg jsmerek az irdsodra. Volt idd a fejtirésre. Voltidl
Belényesen. a Fekete erdén. ldttad az diveggyirat

bizony, el is vdrom, hogy részletesen szamolj be arrol
amit 1attdl és tapasztaltdl, még arvol sem feledkezve meg.

]'l-l:;‘?‘ll- -
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hogy Panni unokahugod sirva fakadt. amikor elviltal
tile. Annak igen o6rvendek. hogy nemesak neked. de
anyukddnak és apukddnak is tetszett n Békesziget. Lin-
denfeld Tildinak tolmdcsold viszontiidvézletemet.

Acs Géza és Jozsi, Piski. Szép utat tettetek meg.
ha voltatok Konstanezaban is. Ldttatok hit tengert is
§ gyvonydrkodtetek este o kivildgitott hajokban. Irji-
fok le részletesebben ezt az utazdst. s lekozlom a nydri
beszdimoloban. hogy olvas6tirsaitok tanuljanak ebbil
is. — Pdljdnos Gyula, Lupény. Jol telt a vakdcioéd, mert
anyuka megvette nektek a Jitékszerkeszités kinyvét s
a kis  kényvbsl mindenféle jitékszert készitettetek.
s6t azokbdl el is adtatok. Ezért igazdn dicséretet ¢r-
demeltek. — Piljanos Arpad, Lupény. Kedvet kaptdl
Gyuszitol a levélirisra. Enpek igen drvendek s remé-
lem, hogy épp oly szorgalmas levélird leszel. mint 6.
— Paljanos Ernd, Lupény. Csak most mentél iskoldiba
s mdr olvasod a Cimbora meséit és verseit s levelet is
fudsz irni. Képzelem. mily nagy sziileitek éréme. hogy
mindahdrman ilyen derék fiuk vagytok. — Hanvay Er-
zsike, Csiz, Csehszlovdkia. Az ugvan. hogy Laci bitydd
Béesbe ment a Terézianumba., nem elép mentsége a
hosszu hallgatisnak. de ismerlek téged, s tudom, hogy
pétolod a mulasztist. Annak igen drvendek én is. hogy
médris oly szép konyvtirad van. Igy hit nem unatko-
zol. — Pellion Néra, Budapest. Petrovay Gabitél leveled
kelte 6ta bizonyosan kaptil levelet. Nékem mdr irt.
s mondanom se kell. hogy végtelen drvendek a gyo-
gyuldsdnak, A fényképedet koszindm s ha Pesire me:
gyek, teljesitem kérésedet: irok az BEmlékkonyvedbe, —
Szendrei Ferencz, Nagyvarad. J6 a rejtvényed, de bi-
zony tiirelemmel kell vdirnod a megjelenésére: olvy so-
kan vannak eltted. — Fiilép Ferike és Lacika, Ha-
ranglib, Kiskiikiillomegye. Kdir megesonkitani az ujsigot
a rejtvénymegfejtés miatt. Elég. ha annyit irtok, hogy
ennek meg annak a rejtvénynek ez meg ez a meglej-
tése. — Mdthé Boresa, Marosvasarhely. Szép volna. ha
haragudndm  azért,  hogy megkiildted a Fonyképedet.
Nemhogy haragndnim. de szeretettel soroztam kedves
emléktirgyaim kozé. — Renner Vilmos, Litszik az ird-

sodon, hogy nem magyar iskolibun tanulsz. éppen
azért helyesen teszed. ha gyakran irsz levelet s jo
kinyveket olvasol. Miskor ne feledkezzél meg arrél.

hogy a levélirisnak izen fontos szabialya: hol kelt a
levél. — Erzsi, Brass6. Sok Erzsi nevii unokim van, s
bizony. nem tudom, hogy a sok kiziil melyik  Erzsi
nem kapotf augusztus 10. 6ta Cimborit. Levelezélapo-
dat tovidbbitottam a kiadobdcsinak. 6 bizonyosan meg-
talilja  vezetéknevedet a brassai el6fizeték  kozt. --
Balesé Gyuszi és Margitka, Arad. A fogas kérdések
megfejtését egyenest a kiadohivatalba kellett volna be-
kiildened. Tovibbitottam. s reméljiik a legjobbat: nem

késtetek le a palydzatrol Czigle Duczi és Bazsa,
Gyimeshiikk, Csikmegye. A romdn iskoliba jirishol

nem kivetkezik a ecsunya irds. eléfordul ez a magyar
iskoliba jir6k kozt is. A csunya irdsnak egyetlen or-
vossiga. van: lassan, gondosan irni, jo nagy betiikkel.
siiriin irni levelet nagyaponak, s meglatjitok, gy meg-
‘szépil az irisotok, hogy repdes’'a szivetek az Gromtdl.

ha litjatok, milyen szépen irtok. Annak igen érvendek.
hogy érémmel olvassitok a Cimborit, s tetszett a Béke-
sziget. — Szepeshdzy Kldra és Csaba, Eperjes. Szeret-
tem volna, ha veletek lehetek, amikor kirdndultatok
a Krasznahorkai virba, ahol littitok a wloesei fehér
asszony” sok szép emlékét, és ldttdtok Andrdissy Déens
grof és felesége mauzeleumdt s magdtte hii kis kuty:-
juk emlékszobrit. De ha mér nem lehettem otf, szeret-
ném, ha jo részletesen leirndtok ezt az utat a ny4ri
beszdmold pdlysdzatra, hogy ismerjék meg ebbél, amit
littatok, olvasétdrsaitok is. Edes anyiatoknak, az én
sréges régi unokdmnak, levél ment, az osszerako rejt-
vény sorra keriil. — Dedk Berta, Székelyudvarhely. Bir
kiillon levél is ment, itt is tolmdcsolom Tamisi Aron-
nak, a Szlizmdrids Kirdlyfi iréjanak, aki nehiny hétig
vendégem volt, meleg iidvizletét és kiszénetét, —
Stirbel Ibolya, Kolozsvar. Mindég 6rémmel vilaszolok
leveledre, nemesak menyasszony, de asszonykorodban
is. Itt bizonyossdg okdért jelzem, hogy vilasz ment. —
Takdcs Lajos, Nagyvarad. J6l esett kedves figyelmes-
séged. Sokdig elgyonyorkodtem az drvahiz névende.
keinek csoportképében, s igen oriiltem annak, hogy ke-
mény kotésii fiunak ldtszol. — Vogel Edith, Nagyenyed.
Igen, igen, a nagy meleg, a fiirdés, a jiték! Ezek miatt
voltdl lusta a levélirdsban, de viszont .forré szeretet-
tel gondoltdl redm. S mert tudom, hogy nemesak forro
meleg nydrban, de fagyos hideg télben is igy gondolsz
reim: a lustasig megvan boesdtva. Ha megkaptad az

eléfizetésért jiro két konyvet, mee kell kapnod a Roka

Piroka levelének helyreigazitisdért jarét is. A beszd-
mol6t virom. — Kandel Istvdn. Abbol, hogy most irsz
eldszér levelet, nem kévetkezik, hogy rossz  levéliré
leszel. Dehogy leszel, csak akarnod kell. Az irdsoddal
mdris meg vagyok elégedve. Ellenben megfeledkeztél
arrol, hogy hol és mikor kelt a leveled. — Szahé Akos.
Csucsa. Lestétek a vdlaszt a ti hosszu leveleitekre, s
nem vettétek észre, pedig ott volt a 25. szdm iizene-
teinek a legelején. Igy jirtam én is gyermekkoromban:
kerestem a mellényemet reggel, pedic mar ott volt raj-
tam. Annak igen érvendek, hogy ezutin is szeretnél jol
tanulni. Hat csak akarj. F6 az akarat. Bdes anyddnak
levél ment. — Derzsy Gabika, Nagyvédrad. Csuddlom.
hogy sohasem talilod a nevedet a megfejték kozt., Ta-
lin nem olvasod elég figyelmesen a névsort, meg az
lizeneteket? — Millitz Magda, Kolozsvar. Még nem tudsz
egyedal jol fogalmazni. amiatt irsz ritkin. Epp ezért
kellene gyakran irnod s szépen belejonnél a fogalma-
zagba. Az irdsodért mdris dieséretet érdemelsz. Hogy
szeretlek-e azért. mert a bizonyitvinyod jo volt? Sze-
retlek, bizony, s igen orvendenék, ha Kolozsvdron 16
temkor személyesen is megismerhetnélek, — Kemény
Zsuzsi, Nagyvarad. Nincs tiirelmed szép idében, hogy
gyvakorold magadat az irishan. Lim. mire nem jo az
esds idd. Megelégszem én azzal is, ha csak esés idében
irsz nekem. mert dd a j6 Isten es6t mdr esakazért is.
hogy a nem szépen iréd gyermekek irdsa megszépiiljon.
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Benedek Elek munkai :

MESESKUONYVEK :

Magyar mese és mondavildig I—V. kitet, Disz-

kitésben kotetenként
Kék mesekonyv. Diszkétéshen
Arany mesekonyv. Diszkitésben
Csodavildg, Diszkotéshen
Tiindérmesék. Kotve
Bohokds mesék. Kotve
Kalandos mesék. Kitve
Honfoglalis monddi, Kitve
Tatdrjirds monddi. Kotve
Székely Tiindérorszdg. Diszkotésben
Apa mesél. Kitve
Edes kicsi gazdidm. Kitve
Elek apé meséi I—VI. gyjtemény kitve.
Kiss Miklos, Kiotve
A mesemondé. Fiizve
Edesapim falujiban, kartonilva
Figurds-Mokds torténetek. Diszkétésben
Mesemondé esték. Diszkiétésben
Ocsike nadselii gondolatai. Diszkotéshen.
Veréb és Gavallér Janké. Kitve
Vidim dllattorténetek. Kotve
Virigoskert. Diszkitésben
Roékdné komdmasszony. Kitve
Pesti gyermek falun, Nagy alaku, diszkétéshen
Ugyanaz, nagyalaku, kitve
Oesike levelei. Nagyalaku, diszkotésben
Ugyanaz, olesd kiadds, kitve
Ugyanaz, fizve
Pajkos Peti. Nagyalaku, diszkitéshen
Ugyanaz, olesé kiadds, kotve
Pajkos Peti njabb huncutkoddsai, oleso kiadas

kitve
Ocsike ujabb levelei, olesd kiadds, kitve
Mesék Jucikdrél. Nagyalaku, diszkotéshen
Allatok mesélnek. Nagvalaku. diszkitésben
Ugyanaz, kitve
Hires erdélyi magyarok. Fiizve
Gyermekszinhdz. Fiizve
Magyarok térténete. Fiizve
Erdélyi népmondik, fiizve

IFJUSAGI IRATOK :
O szép ifjusigom. Kotve
Szigeti veszedelem. Kitve
Uzoni Margit. Kétve
Maria, Kotve
Két gazdag ifju torténete. Kotve
Aniké regénye. Kartondlva
Galambok. Diszkitésben
Katalin, Diszkatésben
Zsuzsika konyve. Diszkitéshen
Nagy magyarok dlete I-—XTII. kiotet. Félva-
szonkotésben
Honszerzé Arpiad. Diszkiotésben

375
275
275
135
80
80
85
80
85
180
110
90
64
10
75
27
110
170
140
82
89
204
130
204
160
204
68
40
272

68

68
68
272
238
37
40
40
40
30

lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei

lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei

lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei
lei

lei
lei

-  —p
FEJTORO:

A sorsoldsban vald részvételre egy rejtvény megfej-
iése is jogosit!

A rejtvény megfejtését, a megfejték és nyertesek
névsordt egyszerre, a megfejtést kdvet6 hénap végén
kozlom!

A megfejtések bekiildésének hatdrideje a rejtvények

‘megjelenését kiveté hénap 10-ik napja.

KETTGS POTLORE]JTVENY.
Bekiildte : Makkai Liészlo.
4

- & —

ra
— sek —
2 e e
o T

E betiik kiegészitve szavakat adnak, melyek-
nek elsé és utolsé betiii egv-egy erdélvi fejede-
lem nevét adjak.

SZAMREJTVENY,
Bekiildte: Haurik Jolan.

13, 16, 17, 18,
tanitvanyai.

4. 5. 6,78, 14. 6. 11, 107 1,
cnnivalo.

12, 13, 17, 16. Arcunkon van.

1,5, 7. 2. Minden féan é bokron van,

{—22, Kozmondas,

19. 20, 21. Jézust hivtak igy a

4. Kora tavaszi
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CIMBORA

KEPES GYERMEKLAP

Szerkesztoséyre: Ratanii Mici (Kisbaczon) u. p. Ba
tanii-Mari (Nagylaczon) jud. Treiscaine (Hiromszék
megye). E cimre kiildenddk a Cimbora részére szdnt kéz-
iratok, az Elek nagyapbhoz irott levelek és rejtvény-
megfejtések.

Kiadéhivatala: Satu-Mare (Szatmir) Str. Reg. Carol
(Jozsef féh.-u.) 12. A kiadéhivatalhoz kiildendék a lap
eléfizetési bejelentései, dijai, konyvrendelések és min-
dennemii a lap kiildését, megsziintetését colzd kdzlemény

Elofizetési ara félévenként:

Romanidban: 200 lej.
Csehszlovakidban: 40 korona.
Magyarorszagon: 6 pengé.
Jugoszldvidban: 100 dindr.

Kiadja: Az AESOPUS lapkiad6 és konyvterjoszthSatumare - A szerkesziésért felelds: Dr. Vajds Lstvin.



A CIMBORA KUONYYYASARA

Az alant felsorolt konyvek az itt hirdetett dron se
eoy kisebb mennyiséget a CIMBORA olvasdi szdamiira
lethez képest drusitjuk. ¥ kimyvekre megrendeléseket

Rendkiviil leszallitott aru mesés-, képes- és ifjusdgi kionyvek. Minden kotet tabbszinii kemény kotéshen, sok képpel.

hol sem kaphatok. Kivételesen sikeriilt, nekiink :1ml<‘1u‘:l
megszerezni ¢s azokat korlitolt szamban, o meglevi kész-
csak november hé 20-ig vesziink fel.

MESESKONYVEK :

Burnett: A kis lord.

Swift: Gulliver utazisai

Andersen mesci

Bechstein mesdi

Gyéri Ilona: Csitri Erzsi

Gyo6ri llona: Csodavilig

Krudy Gyula: A fejedelem szolgija
Krudy Gyula: Legszebh meséskinyv
Zsoldos Laszlo: Kedves orik

50 mese, 200 kép.

IFJUSAGI IRATOK FIUK

Cooper: A tenger réme

Mayne Raid: Embervadiszat az Oserdioben

Pasztor: Az erdd szép Katinkidja

Payeken Frigyes: Kalandok Indidban

Schott: Az Gzerdi cserkésze
Kotetenként 45 lei.

May K.: Mandarinok orszigdban

May K.: Feketék orszigdban

May K.: A kinai sdrkdnyliak

Marlitt: Aranyos Erzsike

Marlitt A Schilling udvarban.
Kitetenként 60 lei.

Verne; Bombarnae Clanudius

Verne: Braniceanné asszonysdy

Verne: Clovis Davdentor

Verne: D¢l esillaga

Verne: Eszak a dél ellen

Verne: Gyvizedelmes Robur

Verne: Hirom orosz és hivom angol

Mokus Marei kalandjai.
Juci és egyébb tiindérmesék
Kotetenként 45 lei. L 4
David Margit: Huncut Biske caland jai.
Miinchausen: bird kalandjai
Farkas Eméd: Fgy rossz fiu tirténete
Garay: Kincses mes¢skinyw.
Pésa Lajos: Mariska mesél
Robinson
Albumalaku kotetek @ra:; 95 lei.

ES LANYOK SZAMARA:

Verne: Ot hét Téghajon

Verne: Urant kapitiny gyermekei (2 kitet)
Verne: Sdndor Mdtvias (2 kitef)

Verne: Servadae Hector

Verne: Strogofl Mihdly utazisa

Verne: Utazis a holdba

Verne: A tizendtéves kapitiny.

Kotetenként csak 75 lei.

B. Balogh Benedek: 3 székely didk kalandos utazisa

Ego: Balogh lanyok éretiségije

Hetényi Imre; Fgy magyar didk kalandjai Azsidban

Krudy Gyula: Annuska. kimyve

Payeken: Jhn a hnrokvets

Sz. Nogdll Janka: Llvira kisusszony

Zsoldos Laszlo: Hirom pajtis légi utja

G. Galamb Margit: Piroska torténete

Divid Margit: Huneut Biske kalandjai.
Albumalaku kotetek: dra 95 lei.

A fenti drak postakoltség nélkiil értenddk. Postakoltség a 45 ¢és 60 leies kotetekncl darabonként 4 lei. a
5 ¢s 95 leies kiteteknél darabonként, 6 lei. A konyvekeb az Osszew plozetes bekilldése vagy utdnvét mellett
szallitjuk, utobbi esetben az utinvételi dijat kiilon szamitjuk fel.

KIS KONYVEK

Egy-egy kotet dra bekotve, felve képekkel 36 Lei.

A KIS KONYVEK“ mindegyike egy-egy pompasan szerkesziett kézikinyv, melybdl az olvasd kony-

14. Kisérletek egy cserép niivénnyel,

17. Gombatenyésztés.

nyiiszerrel, de alaposan megtanulhatja azt, amir6l éppen a konyv szol
1. Kis otvos, 13. Asvinyhatdrozo,
2, Kis vegyeész,
3. Kis konyvkato, 15. Szobakertészet,
4. Kis elekirotechnika, 16. Konyhakertészet,
5. Biiveszkinyv,
6. Vidam biivészet, 18. Méhészet,
7. Userkészkinyyv, 19. Hdazi allatsereglet,
8. Bélyeggyiijtes, 20. Régipénz,
9. Magyar bélyegek kis katalogusa, 21. Jatékszerkészitiés,

10. Kis természetbuvir,
11. Aguarium, terrarum,
12. Novény- és rovargyiijto,

22, Miivirdgkészités,
23. Allatmegfigyelések,
24. Mathematikai kisérletek.

A KIS KONYVEK® drdban a postai 6s esomagolisi kioltség bennfogl

(Rendelésnél elegendd a sorszdm megjeldlése.)

altatik. A konyveket a pénz be-

kiildese ellenében vagy utinvéttel szallitjuk. Elobbi esetben a kiildeményt semminemii killon kiltség nem ter-
heli, mig utdnvételes killdésnél az utvdnvételi dijat kiilén szdmitjuk fel.

AESOPUS LAPKIADO ES KONYVTERJESZTO SATU-MARE.
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